
 
 

23 DE FEBRER DE 2025 

DIUMENGE VII DURANT L’ANY 
MISSA CONVENTUAL 

(10:30 h) 
 
INTROIT   

Cant Poble de Déu, ciutat de l’Emmanuel, Adam de Sant Víctor (s. XII), Suscepimus Deus; adaptació: Lecot 
Poble de Déu, ciutat de l’Emmanuel, 
Poble de Déu, salvat en la sang del Crist. 
Poble de batejats, Església del Senyor, 
lloança a Déu. 

Pueblo de Dios, ciudad del Emmanuel, 
Pueblo de Dios, salvado en la sangre de Cristo. 
Pueblo de bautizados, Iglesia del Señor, 
alabanza a Dios. 

Poble escollit per ser amic de Déu, 
recorda l’aliança amb Moisès, 
i la promesa feta a aquells qui creuen 
en el Senyor. 

Pueblo escogido para ser amigo de Dios, 
recuerda la alianza con Moisés, 
y la promesa hecha a quienes creen 
en el Señor. 

Poble escollit per ser amic de Déu, 
recorda l’anunci del Baptista:  
Déu vindrà, prepara el camí,  
canvia ton cor. 

Pueblo escogido para ser amigo de Dios, 
recuerda el anuncio del Bautista: 
Dios vendrá, prepara el camino, 
cambia tu corazón. 

Poble escollit per ser amic de Déu, 
recorda Maria plena de gràcia, 
humil serventa, 
ens mostra la fe en l’Etern. 

Pueblo escogido para ser amigo de Dios, 
recuerda a María llena de gracia, 
humilde sirvienta, 
nos muestra la fe en el Eterno. 

Poble escollit per ser amic de Déu, 
recorda el temps de sa visita; 
a casa dels pobres 
ve el Fill de Déu per salvar-te. 

Pueblo escogido para ser amigo de Dios, 
recuerda el tiempo de su visita; 
a casa de los pobres 
viene el Hijo de Dios para salvarte. 

KYRIE (A12) · Música: Llibre Vermell de Montserrat (s. XIV) · Adaptació: Ireneu Segarra, OSB (1917-2005) 

 

Señor, ten piedad. 
Cristo, ten piedad. 
Señor, ten piedad. 

GLORIA (B2) · Música: Albert Taulé (1932-2007) 

 

Gloria a Dios en el cielo, 
y en la tierra paz a los hombres que ama el 
Señor. 
Por tu inmensa gloria te alabamos, te 
bendecimos, te adoramos, te glorificamos, te 
damos gracias, Señor Dios, Rey celestial, 
Dios Padre todopoderoso Señor, Hijo único, 
Jesucristo, Señor Dios, Cordero de Dios, 
Hijo del Padre. 
Tú que quitas el pecado del mundo, ten 
piedad de nosotros; tú que quitas el pecado 
del mundo, atiende nuestra súplica; tú que 
estás sentado a la derecha del Padre, 
ten piedad de nosotros. 



 

 

Porque sólo tú eres Santo, 
sólo tú Señor, sólo tú Altísimo, Jesucristo, 
con el Espíritu Santo en la gloria de Dios 
Padre. Amén. 

PSALM RESPONSORIAL · Música: Odiló Planàs, OSB (1925-2011) Psalm 102, 1-4.8.10.12-13 (R. 8a) 
Beneeix el Senyor, ànima meva, 
del fons del cor beneeix el seu sant nom. 
Beneeix el Senyor, ànima meva, 
no t'oblidis dels seus favors. 

Bendice, alma mía, al Señor, 
y todo mi ser a su santo nombre. 
Bendice, alma mía, al Señor, 
y no olvides sus beneficios. 

℟. 

 

 

℟. El Señor es compasivo y misericordioso. 

Ell et perdona les culpes 
i et guareix de tota malaltia; 
rescata de la mort la teva vida 
i et sacia d'amor entranyable. 

Él perdona todas tus culpas 
y cura todas tus enfermedades; 
él rescata tu vida de la fosa, 
y te colma de gracia y de ternura. 

℟. ℟. 
El Senyor és compassiu i benigne, 
lent per al càstig, ric en l'amor. 
No ens castiga els pecats com mereixíem, 
no ens paga com deuria les nostres culpes. 

El Señor es compasivo y misericordioso, 
lento a la ira y rico en clemencia. 
No nos trata como merecen nuestros pecados 
ni nos paga según nuestras culpas. 

℟. ℟. 
Llença les nostres culpes lluny de nosaltres 
com l'Orient és lluny de l'Occident. 
Com un pare s’apiada dels fills, 
el Senyor s'apiada dels fidels. 

Como dista el oriente del ocaso, 
así aleja de nosotros nuestros delitos. 
Como un padre siente ternura por sus hijos, 
siente el Señor ternura por los que lo temen. 

℟. ℟. 

AL·LELUIA  Jn 13, 34 
Al·leluia, al·leluia, al·leluia! ¡Aleluya, aleluya, aleluya! 

Us dono un manament nou, diu el Senyor; que us estimeu els 
uns als altres tal com jo us he estimat. 

Os doy un mandamiento nuevo, dice el Señor: que os améis unos a 
otros como yo os he amado. 

 

 

 

 



 
CREDO · Música: Lluís Romeu (1874-1937) 

 

 

Símbolo de los Apóstoles 

Creo en Dios, Padre todopoderoso, 
creador del cielo y de la tierra. Creo en 
Jesucristo, su único Hijo, nuestro Señor, 
que fue concebido por obra y gracia del 
Espíritu Santo, nació de santa María 
Virgen, padeció bajo el poder de Poncio 
Pilato, fue crucificado, muerto y 
sepultado, descendió a los infiernos, al 
tercer día resucitó de entre los muertos, 
subió a los cielos y está sentado a la 
derecha de Dios, Padre todopoderoso. 
Desde allí ha de venir a juzgar a vivos y 
muertos. 
Creo en el Espíritu Santo, la santa Iglesia 
católica, la comunión de los santos, el 
perdón de los pecados, la resurrección de 
la carne y la vida eterna. Amén. 

OFERTORI 

Motet Intende voci, Julius André (1808-1880)  Ps 5, 3 
Intende voci orationis meæ, Rex meus et 
Deus meus. Quoniam ad te orabo. 

Estigueu atent, defenseu-me, 
rei meu i Déu meu. És a vós que imploro. 

Haz caso de mis gritos de auxilio, 
Rey mío y Dios mío. A ti te suplico, Señor. 

SANCTUS (E1) · Música: Ireneu Segarra, OSB (1917-2005) 

 

Santo, santo, santo es el Señor, Dios del 
Universo. Llenos están el cielo y la tierra 
de tu gloria. ¡Hosanna en el cielo! 
Bendito el que viene en nombre del Señor. 
¡Hosanna en el cielo! 

 

 



 
AGNUS DEI (M1) · Música: Ireneu Segarra, OSB 

 

Cordero de Dios, que quitas el pecado 
del mundo, 
ten piedad de nosotros. 
Cordero de Dios, que quitas el pecado 
del mundo, 
ten piedad de nosotros. 
Cordero de Dios, que quitas el pecado 
del mundo, 
danos la paz. 

COMUNIÓ 

Motet O sacrum convivium, Andrea Gabrieli (1510-1586) Sant Tomàs d’Aquino (?) (1214-1274) 
O sacrum convivium 
in quo Christus sumitur. 
Recolitur memoria passionis eius 
mens impletur gratia 
et futurae gloriae nobis pignus 
datur.  Allelluia. 

Oh, banquet sagrat 
en el qual Crist és consumit. 
Fent memòria de la seva passió, 
les nostres ments s'omplen de gràcia 
i ens és donada la promesa de la 
glòria futura. Al·leluia. 

Oh, banquete sagrado 
en el que Cristo es consumido. 
Haciendo memoria de su pasión, 
nuestras mentes se llenan de gracia 
y nos es dada la promesa de la 
gloria futura. Aleluya. 

FINAL 

Motet Laudate Dominum, Josep Vila (*1966) Ps 116 
Laudate Dominum omnes gentes, 
laudate eum omnes populi. 
Quoniam confirmata est 
super nos misericordia eius, 
et veritas Domini manet in æternum. 

Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto. 
Sicut erat in principio, et nunc, et semper 
et in sæcula sæculorum. Amen. 

Lloeu el Senyor, tots els pobles, 
glorifiqueu-lo, totes les nacions. 
És immensa la seva misericòrdia amb 
nosaltres, 
la fidelitat del Senyor durarà sempre. 

Glòria al Pare i al Fill i a l’Esperit Sant. 
Com era al principi, ara i sempre, 
i pels segles dels segles. Amén. 

Alabad el Señor, todos los pueblos, 
glorificadlo, todas las naciones. 
Es inmenso su amor por nosotros, 
la fidelidad del Señor durará siempre. 
Gloria al Padre y al Hijo y al Espíritu 
Santo. 
Como era en un principio, ahora y 
siempre, y por los siglos de los siglos. 
Amén. 

 


